co de migica.
FERNANDO.—(Saliendo. Ap. 2 Corina.) No me agrada... o
CORINA.—A mi si. (Van saliendo todos por izquierda). Mister King..
:Me permite?
KING.—Uiz greit pléisha. . 5
CORINA—(Ap.) 8i... enterada... (Alte,) 'Siéntese. mister King. ..
(Se sientan uno frente el otro en primer término.)
KING.—Outra vez pidou disculpa o osté, sefora...

té, con mister Edgard King... Con el caballerou de sociedad. ..
te al hombre de sociedad = quien quiere

Ahora, habla os_

CORINA—Y es precisamen

ehora tratar... Y por favor: aviseme con anticipacion cuando s& sienta

peludo. .. 4
KING —Sefiora... Ahora estoy completamente peladou. ..

J TORINA.—Bien... Yo he consentido su venida a mi casa, & fin de
que, por medio de su inteligencia y de su eultura, eduque a mi hija Man-
gu movio de Norte América... Como no

gacha para que pueda recibir a ! n
sera ne-certﬂrlu que ensensa

conocemos bien las costumbres. .. Y ademas, ces
también a Mangacha algo de inglés... Pero, cosas practicas, .‘,co_mprende
be decir ¥ qué debe hacer cuando reciba a su

usted? Por ejemplo: gqué de
novio... Yo también la fré preparando, de acuerdo con u
KING.—Esgou es muy sencillamente. ..
CORINA.—Y usted, que habra sido novio, alguna vez, puede resultar

un gran maestiro...

KING.—Oh, yes, ved... (Sonriente.)

CORINA.—De manera que debemos ponernos de acuerde para ese
plan de ensefianza. ;Se halla Vd. capaz?

KING.—Spléndid aidia!

CORINA.—A ver, por ejemplo, lo que mas 0 menos puede decir un
norteamericano a su prometida... Digalo, ¥ yo le contestaré como debe res-
ponder Mangacha... De ese modo, 1o comprenderemos mejor. ..

KING—Seiiora. .. Caramba.., You mno soy un actor... perow, Yyou.
dirfa asf a mi prometida: Lisen tu mi: desde al momenton gue vi & osted,
you la he amado profundamente. . . (Suena al piano suavemente la “Sere-

nata”, de Schubert.)
CORINA.—As{,.. asi..
KING.—You suefio con
Padre Adin en la selva de la tentacion. ..
CORINA.—Asf... asf... (Alargandole una mano.)
KING.—You la amo como un visionario que adora un lejana estre-
lla... (Toméndole la mano.)
CORINA.—(Ap.) iMe estd hipnotizando!
KING.—Como un peregringit que ve la luz

sted. -

ol pa—afso de sus encantos, comou un NUEVC

en la sombra de su jor

nada....
CORINA.—;M#és, mds pasién, mis fuego..!
KING.—(Cayendo de rodillas.) iYou la guierou como un loco! ;Comou
un demente! (Aparece Fernando por izq. Gran sorpresa.) |You, la adoro!?
(Besédndole una mano.) You, la idolatrou! ;You la venero!

CORINA.— Me hipnotiza! 1Ayyy..! (Suspira.)

KING.—Lav! jLav! jLav! (Besandole las manoce). )

FERNANDO.—(Ap.) iCanalla... canalla!
(TRLON)

— Y R NS

ACTO SEGUNDO

terior. Es de dia. Al levantarse el telon, se
Luis Alberto y Mucamo. Este, limpiando el
has. Luis Alberto sentado junto a la mesita,

sigue la tarea del Mucamo.
trastornado

E! miemo decorado del Acto an
hallan en escena Corina,
piso como si guitara manc
hojea una revista. Corina, de pie,
CORINA,—Pero fijate como ha puesto el piso este

«le Pepe.
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